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Islam dinine gére her ise besmele ile baglamak énemlidir. Yapilacak olan ise besmele ile basla-
mak ise su anlama gelmektedir; Besmeleyi geken kisi yaptidi isin cinsine uygun bir takdir yapa-
rak 6rnedin; Allah’in adi ile bu ise bagliyorum, (baslamak anlaminda), O'nun adi ile yiyorum,
O’nun adi ile okuyorum tarzinda Bismillahirrahmanirrahim ifadesini séylemis olur. Bir isin basin-
da besmeleyi gekmenin, o isin bereketli olmasina vesile olacadi inanci, dinimizde yaygin olan bir
kanaattir. Besmele konusuyla ilgili birgok makale yazilmistir. Ancak, Beydavi tefsirindeki kadar
belig ve felsefi bir sekilde diger eserlerde ele alindigi séylenemez. Beydavi tefsirinde bu konuyla
ilgili olan detaylarin (beladat agisindan) diger tefsir kaynaklarindan daha gok oldugu; her keli-
mesinin tek tek incelendigi gériulmektedir. Biz de bu calismamizda mdellifin konuyla alakali
gorugslerini glin yizline gikarmaya cgalistik.
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Analysis of Basmala in Beydavi’'s Interpretation

Abstract

In Islam to start with Basmala is important for every work. To recite bismillah at the beginning
of every work means that the person has a mind to perfom an action in the name of Allah,the
compassionate, the merciful. The belief that to recite basmala leads to blessing is a common
belief in Islam. Many articles have been written on Basmala so far. But these articles are not so
fluent and philosophical as Baydawi’s interpretation. In Baydawi commentary the details (in
terms of eloquence) of basmala are more than other sources of interpretation. Baydavi ana-
lyzed each word his study carefully. In this study is handled Baydavi’s view related to Basmala.
According to Islam it for any piece of work.. To recite bismillah while doing a piece of work
leads to blessing-- plenteousness, or so to speak divine gift-- is a common belief in Islam.. The
details pertaning to this topic in Baydawi’s interpretation are much more in size and what's
more every word is analyzed or so to speak scrutinized carefully, so with this object in mind we
have humbly tried to brought to light the author’s view regarding the topic.
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Giris

Neml stiresi 31. ayette gecen besmelenin Kur’an’dan bir ayet oldugu hususu
ittifakla kabul edilmekle birlikte Kur’an sfirelerinin baginda yer alan besme-
le, miifessirler arasinda farkli sekillerde yorumlanmigtir. Baz1 miifessirlere
gore ayet sayilirken bazilarina gore ise ayet sayllmamigstir. S6z konusu tar-

tismalar ise -Berde stiresi harig- diger stirelerin baglarinda bulunan besmele-
ler hakkindadir.

Kur’an’da 113 stirenin basinda bulunan besmelelerle ilgili goriisleri kisa-
ca su sekilde 6zetleyebiliriz.

Simav flge Miiftiisii (yakupyuksel24@hotmail.com).
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a. Imam Malik, Hanefi ve Hanbeli alimlerinin bir kismina gore sfirelerin
baglarindaki besmelelerin hig biri ayet degildir.

b. Besmelelerin her biri bagli basina bir ayettir. Yani basinda bulundugu
stirenin bir parcasi degildir. Bir rivayete gore bu goriis Ebu Hanife ve Ah-
med b. Hanbel’ e aittir.

c. Imam Safii’ye gore ise her besmele, baginda bulundugu stireden bir
ayettir.

d. Yine Imam Safii’ye nisbet edilen bir goriise gore sadece Fatiha sfiresi-
nin basindaki besmele bu stireye ait bir ayettir.!

Islam dininde her ise besmele ile baglamilmasinin tavsiye edildigi dikkate
aliacak olursa, besmeleyi okumak anlaminda olan besmele ¢ekmek bahsi
Oonemli bir konudur. Biz bu ¢alismamizda besmelenin fikhi boyutunu burada
isleyecek degiliz. Ancak tefsir bakimindan miifessirlerin ilgi alanina giren
besmele konusunun, Beydavi tefsirinde genis bir sekilde tahlilinin yapilmis
olmasi dikkatimizi ¢ekmistir. Hatta bircok kaynakta yer almayan yorumlarin
yapilmis oldugunu orada gordiik. Iste bu makalemizde Beydavi tefsirinde
besmele tahlilinin nasil yapildigini ortaya koymaya calistik. Orijinal metnine
bagh kalmak kaydiyla besmele tahlili hakkinda Beydavi'nin yorumunu su
sekilde verebiliriz.

1. “ Besmele” Ayet midir ?

“Bismillahirrahmanirrahim” hem Fatiha stiresi hem de basinda bulundugu
diger stirelerden birer ayettir.>2 Mekke ile Kiife kurra ve fakihlerine gore, yine
Ibn Miibarek ve Imam Safii (Allah kendilerine rahmet eylesin)'ye gére bes-
mele ilgili strelerin birer ayetidir. O stireden bir parcadir.®> Medine, Basra,

1 Ebu Bekr Ahmed b. Ali er-Razi, Cessas, Ahkdmu’l-Kur’an, Beyrut: Daru ihyéi’t-Turas, 1985, 1,
7.

2 Bu ayeti celile Besmele-i Serife tinvamina haiz, haliki kainat hazretlerinin {i¢ mukaddes
ismini havi, her okunacak ve yapilacak miihim, megru bir seye teberriiken bununla bagla-
nulmas, bir muvaffakiyet vesilesidir. Iste Fatiha stiresini okuyacak bir zat bu besmele-i seri-
feyi okuyunca: (Rahman ve Rahim olan Allah Tealanin miibarek ismiyle) bu stireyi tilavete
bagladim demis, bu mukaddes isimler ile teberriikte bulunmus bununla Cenéab-1 Haktan
yardim dilemis olur. Ne kutsi, ne miibarek bir ayeti celile. O. Nasuhi,Bilmen, Kur’an-1 Ke-
rim'in Tiirkce Meali Alisi ve Tefsiri, Istanbul: Bilmen Yayinevi, I, 7.

3 Teftazani'ye gore besmelenin Kur'an’dan bir dyet olmasi konusunda herhangi bir ihtilaf
yoktur. Ctinkii Neml stiresi 30. ayette ) gi’»iJi D gt 55\:} ol s m besmele bu ayetin bir parca-
s1 olarak mevcuttur. Ihtilaf sadece stire baslarinda bulunan besmele hakkindadir. Hanefi
alimlerinden olan miiteahhiruna gore stire baslarinda olan besmele miistakil olarak tek basi-
na bir ayettir. Mezhebin sahih olan goriisii de budur. Stirenin bir pargas: veya siireden bir
ayet olmak iizere degil, tek bagina sfireler arasini ayirt etmek iizere teberriik igin, fasl olan
(ayiran) bir ayettir. Dolayisiyla 113 sire baginda olan besmeleler tek baglarina birer ayettir-
ler. Hatta kisa sfireler mesabesinde miistakil ayettirler. Bkz. Muhammed b. Muslihiddin
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Sam kurralar ve fakihleri, yine Imam Malik ve Evzai gibi alimler ise bu go-
rige itiraz etmislerdir. Onlara gore besmele Kur'an’dan bir ayet degildir.
Ebli Hanife’den bu konuyla ilgili bizzat bir bilgi bizlere ulasmadig: igin,
Fatiha’dan bir ayet olmadig1 goriisii zanni, ona sonradan izafe edilmigtir.
Muhammed b. Hasan’a bu konu sorulmus o da: “Kur’an’in iki kapag ara-
sinda olan her sey Allah kelamidir” cevabiri vermistir. Yani ona gore de
besmele bir ayettir. Bu konuda Beydavi tefsiri {izerine yazilan en &nemli
hagiyelerden olan “¢jtadl s Jo o) als’y 2 we” bu eserde, besmele ile
ilgili on goriis siralanir.’

Besmelenin Fatiha stiresinden bir ayet olduguna dair Beydavi, mezhebi-
nin (Safii mezhebinin) goriisiinii destekleyen bir¢ok hadisi delil olarak geti-
rir. Bunlardan birisi, EbG Hureyre'nin (r.a) Hz. Peygamberden naklettigi su
hadistir.”Fatihatii’'l-Kitap yedi ayettir, ilk ayeti ise “bismillahirrahmanirra-
him”dir.¢ Tkinci delil ise, Ummii Seleme; “Hz. Peygamber Fatihay1 okudu ve
besmeleyi Fatihadan sayarak, yani ilk ayetine vaslederek okudu” seklindeki
rivayetidir.” Bu rivayete gore besmele tam bir ayet degil, ilk ayetin bir par¢a-

Mustafa, Seyhzade, Hisiye, Beyrut: 1999, 1, 28-29; Bilmen, Kur’an-1 Kerim’in Tiirkge Medli Alisi
ve Tefsiri, 1, 6.

4  Strelerin baglarinda bulunan besmele ctimlelerinin, Kur’an-1 Kerim’in Mushaflarda ilk defa
toplanmasindan itibaren yazilageldigi, ayn1 dénemde Kur’an’a dahil olmayan higbir seyin
mushafa yazilmadig1 dikkate alinirsa- aksine goriigler bulunmasina ragmen- her stirenin
basindaki besmeleyi, stirenin ayet sayilarina dahil olmayan ayr1 bir ayet olarak kabul etmek
gerekmektedir. Hanefi fikihgilarinin goriisleri de boyledir. imam Safii Fatiha stiresinin ba-
sindaki besmeleyi bu stireden bir ayet olarak kabul etmistir. Diger stirelerin baslarindaki
besmeleler konusunda kendisinden iki farkli goriis nakledimis, her stireye dahil bir ayet sa-
yilmasi goriisii- ona ait olmasi yoniinden- daha sahih bir rivayet olarak kaydedilmistir. Eb(
Hanife'ye gore besmeleler stirelerin baginda ayri ayetler oldugu icin namazda yalmzca
Fatiha’dan once sessiz olarak okunur. Fatiha'y1 takip eden ve zamm-1 stire denilen stire ve
ayetlerden 6nce besmele okunmaz. Bkz. Kur’'an Yolu, Hayrettin, Karaman ve Digerleri, An-
kara: 2007, DIiB Yayinlari, I, 58.

5 Neml stiresindeki besmele bir ayetin parcas: olmakla birlikte besmele konusunda on goriis
vardir: 1. Besmele asla stirelerden bir ayet degildir. 2. Berae sfiresi hari¢ besmele biitiin
stirelerden bir ayettir. 3. Sadece Fatiha siresinden bir ayettir. 4. Fatiha stiresinin ayetlerin-
den bir parcadir tam ayet degildir. 5. Miistakil bir ayettir. Strelerin arasi ayirmak igin ve
teberriik olsun diye vardir. 6. Fatiha’dan bir ayet olmas1 veya olmamas: da caizdir. Fatiha
stiresinin iki defa nazil oldugu bilgisine gore besmele de onunla ilk seferinde nazil olmus
ikinci defa nzil vuki buldugunda besmele tekrarlanmamustir. Ayet olmas: kesindir ancak
miistakil mi yoksa Fatiha’dan m1 dyet oldugu hususu tartismali oldugu igin bu gériis ortaya
¢ikmigtir. 7. Biitiin sGrelere ait o stirenin bir kism1 olmak tizere ayettir. 8. Fatiha’dan bir
ayettir, diger sfirelerin ise pargasidir. Yani ilk ayete baghdir. 9. Fatiha sfiresine baglh yani ilk
ayetten bir parcadir, diger stirelerden ise miistakil bir ayettir. 10. Tekrar tekrar inmis olsa da
kendi baglarma miistakil ayettirler. Sihab, Ahmed b. Muhammed b. Omer el-Hafaci el-
Misri, Sihab, (¢s Lad) s Jo o513 2US 5 Lol abs), T, 28,

6 Ahmed b. Hiiseyin, Beyhaki, es-Siinenii’l-Kiibra, Haydarabad, 1355, II, 45.

7  ibn Asur besmelenin ilgili stirelerden bir ayet olmadigini savunur ve bu konuyla ilgili baz
hadisler ve uygulamalar bagta olmak {izere alt1 delil ileri siirer. Birincisi, fmam Malik’in
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st olmak tizere dyettir. Bu rivayetler arasindaki farkliliktan dolayi, besmele
tek basina mi bir ayet yoksa ilgili ayetin bir parcasit midir seklinde tartisma-
lar gitkmistir. Uzerinde icma olunan goriis ise iki kapak arasinda olan seyle-
rin Allah kelami oldugu tezidir. Sahabe-i Kiram'in Kur’an’dan olmayani
Kur'an’a koymama gibi bir titizligini goz Oniine alacak olursak, ittifakla
besmelenin Kur’an’da sabit olmasi bunu gdstermektedir. Iste bu titizlikten
dolayr da (Fatiha’'min sonunda sdylenmesi siinnet olan) “amin” kelimesi®
Kur’an’a yazilmamustir.

Muvatta’inda olan ve EbG Hureyre'nin Hz. Peygamberden rivayet ettigi hadistir. O soyle
buyurmustur: “ Yiice Allah; namazi kulum ve benim aramda ikiye ayirdim buyurmustur.
Namazin bir kism1 benim igin diger kismi ise kulum igindir. Kulum benden isteyerek soyle
Sl 25 4 22501 der...” bu hadisde besmele zikredilmemistir. ikincisi yine Muvatta ve Sahi-
hayn’de gecen Ubeyy b. Ka’'b'in rivayet ettigi hadistir. Hz. Peygamber ona: “Sen mescidden
cikmadan sana Tevrat ve Incil de benzeri inmemis bir sey 6greteyim mi dedi o da evet ce-
vabini verince, sen namazina ne okuyarak basliyorsun dedi. Ben de oGl 15 ) A5 seklinde
okudum, ta ki sonuna kadar geldim.” Burada da yine besmele okunmamustir. Ugiinciisi,
Sahih-i Miislim, Stinen-i Ebi Davud ve Siinen-i Nesai de Enes b. Malik’ten bir ¢ok tarikle ge-
len hadistir. O: “Hz. Peygamberin arkasinda, Ebubekir ve Omer’in arkalarinda namaz kil-
dim ve onlarin besmeleyi okumadan Fatiha ile namaza basladiklarina sahit oldum” demis-
tir. Dordiinciisii, Sahih-i Miislim ve Siinen-i Ebi Davud’da Hz. Aise’nin “Hz. Peygamber
namaza tekbir ve Fatiha ile baslard1” rivayet ettigi su hadistir. Begincisi, Siinen-i Tirmizi ve
Nesai’de Abdullah b. Mugaffal’in rivayet ettigi; “Hz. Peygamberin, Ebubekrin, Omer ve
Osman’in arkalarinda namaz kildim, hig¢birinden besmeleyi okuduklarini isitmedim.” hadi-
sidir. Altincisi ise Ehl-i Medine'nin amelidir. Vahyin niizGliinden bu yana Mescid-i Nebi'de
besmele okunmadan namaz kilimmistir. Muhammed Tabhir, ibn A:gur, et-Tahrir, Beyrut, 2000,
I, 138.

8 Mesahifi serifede iki tiirlii besmele vardir: Birisi sure baslarinda yazilan miistakil besmele,
digeri surei Neml ayetindeki rg’ji ,Ji;’ji Oy - if\{, ol s & besmeledir. Bu besmele surei Nem-
lin bu ayetinin bir cliz'ii oldugu kemali sarahatle malimdur. Binaenaleyh bu haysiyetle
besmelenin kur'aniyetinde siiphe yoktur ve tevatiiri sarih ile bilicma miiteyakkandir. Fakat
sure baslarinda yazilan ve her sureyi birbirinden ayiran ve iptidai kiraatte okunan besmele-
ye gelince: Bunun o surelerden birinde veya her birinde dahil bir ayet veya ciizi ayet veya-
hut Kur'an’dan resen bir ciizi tam olup olmadig 6biiriisii gibi bedihi olmadigindan bu
besmelenin tayini kur'anisi tefsirde ve ilmi usulde bir mes'elei ilmiye teskil etmistir ki bil-
hassa iman, salat, kiraet mesailile aldkadardir. Said ibni Ciibeyr, Ziihri, Ata' ibnii Miibarek
Hazarat1 besmelenin basinda bulundugu her sureden birer ayet olduguna kail olmuslar ki
Kur'an’da yiiz on ii¢ ayet eder. Kavli cedidinde imami Safii Hazretleri ve eshabi bu mezhep
tizerindedirler. O halde Fatihanin yedi ayetinden birinci besmeledir ve «en'amte aleyhim»
bir fasilai ayet degildir. Bunun i¢in namazda besmeleyi de cehren okurlar. Ciinkii diyorlar:
“Selef bu besmeleleri Mushaflarda tesbit etmisler, bununla beraber Kur'an'in tecridini tav-
siye eylemisler ve hatta Fatihanin nihayetinde «amin» bile yazmamuislardir, Eger bu besme-
leler Kur'an olmasa idi onlarn da yazmazlardi. Hasili Mushafin deffeteyni beyninde
Kur'an’dan baska bir sey bulunmadiginda icma vardir. Ve bunu miieyyit ahbar1 mahsusa
dahi varit olmustur”. Ezciimle Tbni Abbas Radiyallahii anhiimadan: Besmeleyi terkeden ki-
tabullahdan yiiz on dort ayet terketmis olur, Ebu Hiireyre Radiyallahii anhtan: Resulullah
Efendimiz «Fatihatiilkitap yedi ayettir, bunlarin evveli «Bismillahirrahmanirrahiym » bu-
yurdu. Ummi Seleme Radiyallahii anhadan: Resulullah Fatihay1 okudu ve «Bismillahir-
rahmanirrahim elhamdiilillahi rabbil'dlemin» i bir ayet saydi. O halde Fatihadan bir ayet
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a. Besmelenin Basinda Bulunan “ba” Harfinin Anlami: Maellif 6zellikle
besmelenin basinda bulunan “ba” edatiyla ilgili su ayrintilara yer verir. Bu
harfin besmeleye kattig1 anlam nedir? Harfin harekesi nasil olmaldir gibi
konulari agik bir sekilde izah ederek su siralamay1 yapar.

1. Besmelenin basinda olan  ba harfi (cerri), mahzuf olan bir kelimeye
miitealliktir. Takdiri ise soyledir. Okuma i fiilini getirerek, Allah’in ismi ile
okuyorum seklindedir. Ciinkii kisinin basladig1 is okunan bir seydir. Aym
sekilde her kim ne gibi ise baslayacaksa o ise isaret eden takdiri bir fiil var-
dir. Bu durum yani isin ¢esidine gore bir fiil takdiri, mutlak anlamda i
“bashiyorum” ifade eden bu fiilin takdirinden daha uygundur. Ciinkii bu
takdiri fiil yapilacak her ise delalet etmedigi gibi uygun da olmayabilir. Bas-
ka bir konu da i fiilini takdir etmek = seklinde bir takdir yapmaktan da-
ha iyidir. Ciinkii bu takdirin yapilmasi ile miiteallik olan takdiri fiillerin de
sayis1 artmis olur. Besmelede ma’'mul olan i kelimesinin su ayetlerde oldu-

gu gibi takdim edilmesi daha giizeldir. %» - A ety 10 s By 2 B0 Cunki
ma’muliin takdimi ihtisasa daha ¢ok delalet eder. Burada da ismin énemine
binaen takdimle ona ehemmiyet verilmektedir. Ayrica ta’zime ve O'nun

mevcudiyetine (Yani Yiice Allah’in isminin ve zatinin kiraat isinden 6nce

degilse ciizi ayettir. Ve binaenaleyh namazda kiraati farzdir ve cehrolunur. Safii gibi Ah-
med ibni Hanbel Hazretlerinden de bu iki hadis beyninde tereddiitle iki rivayet mevcuttur,
Diger taraftan imami Malik Hazretleri Kur'an'in her mevkiinde dahi kur'aniyeti sarahat ve
tevatiirle taayyiin edecegi ve binaenaleyh saibei ihtilaf ile kur'aniyete hitkmedilemiyecegini
illetine ve ehli Medinenin teamidiliine istinat ederek sure evvellerindeki besmelelerin ne Fa-
tiha ve ne sair surelerden, ne de biitiin Kur'an’dan bir ciizi mahsus olmadigina ve surei
Nemildeki ayetten bagkasinda besmelenin kur'an olmayip fasl-ii teberriik i¢in yazildigina
zahip olmus ve binaenaleyh namazda ne cehren, ne de sirren okunmasi muvafik olmaz
demistir. Bunun i¢in Malikiler namaz da okumazlar. Hanefiyeye gelince; Sahih mezhep su-
dur: Evaili stiverdeki besmele basli bagina bir ayeti miinferide olarak Kur'an’dandir. Surele-
rin hig birinden ciiz olmayarak beyinlerini fasletmek ve iptidada teberriik olunmak igin na-
zil olmustur. Filvaki zikrolunan miitekabil iki ihtilaf ve istidlal iginde tahakkuk eden noktai
yakin budur. Mademki seraiti mesruha mucebince Mushafin deffeteyni beyninde kur'an-
dan bagka bir sey yazilmadigina ittifak vardir, o halde sure baslarindaki besmeleler dahi
kur’andandir. Safii delilinin kat't miieddasi bu olur. Ve mademki basinda bulundugu sure-
lerden ciiz'iyetini is'ar eden sarih bir delili miitevatir de yoktur, o halde hig birinden ciiz de
degildir. Iste Maliki delilinin kati mileddas1 da budur. Binaenaleyh iki delilin isbu yakin
noktalarimin birlikteki miifad: da soyledigimiz gibi besmelenin biitiin surelerden mdistakil
bir ayeti fezze olmasidir ki bu babtaki mubhtelif ahbar1 ahadin kadri miistereki de bu olur. O
halde Fatiha gibi her namazda okunmasi vacip degildir. Lakin gerek namazda ve gerek ha-
ricinde her kiraetin ve her emri mithimmin bidayetinde okunmas: siinnettir. Bunun icin
namazin her rek'atinda, kiraetin evvelinde okuruz, ortasinda okumayiz. Ancak ciiziyet an-
lasilmamak igin cehri namazlarda da sirren okuruz ve bdyle okunmasinda biitiin Hanefiye

Lo o

miuttefiktir. i§te fgi.]' o> Iy o bdyle bir ayeti miimtazedir. Elmalili Muhammed Hamdi,
Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, Istanbul: Esre Nesriyat, 1979, I, 19-22.

9 Had11/41

10 Fatiha1/5
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mevcut olduguna) de en iyi sekilde delalet eder. Ciinkii Allah’in ismi kiraat-
ten daha &ncedir, dolayisiyla nigin amilinden &nce zikredilmesin. Isim kiraa-
te alet edilmistir. SOyle ki yapilan is onsuz (besmelesiz) tamamlanamaz.
Baska bir konu da besmele ile baslanmayan her is, dini bakimdan tamam
sayllmaz. Ciinkii bu hususta Hz. Peygamber s6yle buyurmustur: “ Besmele
ile baglanilmayan hig bir isin sonu gelmez, o is bereketsiz olur.”"

2. Besmelenin basinda bulunan v (bd) harfi musahabe (beraberlik)
icindir. Bu duruma gore mana soyle olur. Allah’in ismini teberriik ederek
okuyorum. Besmele ile bundan sonra okunan seyler kullarin dilleri ile soy-
lenen, okunan seylerdir. Allah insanlara boylelikle O'nun ismiyle nasil te-
berriik edilecegini, nimetlerine nasil hamdedilecegini, O'nun fazlindan nasil
talepte bulunulacagin 6gretmektedir.

Kur’an-1 Kerim’in konusunun Allah ile alem, 6zellikle de insanlik alemi
arasindaki miinasebeti bildirmekten ibaret oldugunu sdylemek miimkiin-
diir. Besmelenin basindaki “ba” edati bu miinasebeti ortaya koymakta ve
kulun yaratanindan yardim isteyerek hep O’'na bagh kalisini ifade etmekte-
dir. Arapca ciimle yapisi itibariyle besmeleden 6nce “ba”nin ilgili bulundu-
gu mahzuf bir fiil vardir. Bu besmele baslanacak herhangi bir fiildir: “Bismil-
lah diye bashiyorum”, “bismillah diye kalkiyorum”, “bismillah diye hayvan
kesiyorum” gibi. Boylece ulthiyyet ile ubtdiyyet arasinda sevgiye dayali
olan derini miinasebeti ifade eden besmele Islam’in bir sembolii, her iyiligin
anahtar1 ve Allah’mn kullarina bir ihsanidir.??

3. Besmelenin basindaki v harfi meksur (esreli) olarak yazilmistir. Hal-
buki miinferit (tek) olan harflerin hakki fethali olarak yazilmasi ya da
okunmasidir.’® “Ba” harf-i mecrur olmaya (harekesinin esreli olmasi) ve
miistakil bir harf olmaya (Arap dilinde) diger harflerden daha layiktir. Harf
olma onun en 6nemli 6zelligidir. Nasil ki emir 1am’1 ile zahir bir ismin basi-

11 Ebu’l-Fida Ismail b. Muhammed, Acluni, Kesfu’l-Hafa ve Miizilii’lI-lbas, Beyrut, 2000, II, s.
174.

12 Suat, Yildirim, “Besmele”, DIA, Istanbul: TDV Yayinlari, 1992, V, 530.

13 Harf, mahrece dayanan, yani belli bir ¢ikis yeri olan kesik kesik seslerden olusmaktadir.
Harfler iki kisimdir. Birincisi; Hurtif-u Mebani, yani kelimelerin bunlardan olustugu tek
baslarma kendilerinin kelime sayilmadig: harfledir. Ciinkii tek baglarma bir anlam ifade
etmezler. “Zeyd” kelimesinin veya “darebe” fiilinin harfleri gibi. (Zeyd, J, s, = kelimelerin-
den olusmakta olup bunlar tek baglarina bir anlam ifade etmezler.) Tkincisi ise; Hurif-u
Meani'lerdir. Harf-i cerr’ler, atif vav’t vb. harflerdir. Hur(if-u mebani’ler yapisini olustur-
duklart kelimelere bagli olduklar1 i¢in kendi bagslara bir ména ifade etmedikleri gibi
i'rab’dan da bir paylar yoktur. Hur(if-u meéaniler ise miistakil harflerdir. Bunlar da i'rab
bakimindan mebni harflerdir. Mebni olmanin hakk: da bir harfin, sakin hafif bir hareke ol-
dugu i¢in sakin tizere olmasidir. Sakin ile baglamak ise zordur. Yine hafif olan sakin hare-
keye en yakin hareke ise “fetha”dir. Bunun igin fetha ile harekelenmeleri daha uygundur.
Bkz. Seyhzade, Hisiye, 1, 36.
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na muzaaf olarak gelen ve kendisi ile ibtida 1am’1 arasindaki fark:i gosteren
ismin basindaki bu lam’'in mecrur olmas: gibi, besmelenin basindaki “ba”
harfi de mecrur olmustur.

b. isim Kelimesinin Anlami: Basra ekoliine gore isim kelimesi ¢ok kul-
lanild1g; i¢in (besmele ¢ok okundugundan) sonu hazfedilmis evveli de sakin
olarak mebni kilinmistir.’* Okunabilmesi i¢in de bagina bir vasil hemzesi
ilave getirilmistir.’> Ciinkii Araplarin geleneginde hareke ile baslayip siik(in
ile bitirmek esastir. Isim kelimesinin bu sekilde (sonunun hazfedildigine)
olduguna su kaliplar c1 — il — - = isaret etmektedir.!6 Ayrica ¢u» gibi o+
seklinde gelmesi de bunu gostermektedir. Su asagidaki siirde de oldugu
gibi.

S, 4 & 8T8 ,Le o el iy “Allah seni miibarek bir isimle isimlendirmis ve
Allah seni en giizel bir sekilde secmistir.” Isim kelimesinde kalb (yani degi-
siklige ugrama) oldugunu savunanlarin goriisii kiyas disidir. Dolayisiyla
isim kelimesi » (stimiivviin) kelimesinden tiiretilmistir. Clinkii isim mii-
semma i¢in bir yiicelik ifade etmekte ve onun i¢in bir siar olmaktadir. Ktfeli-
lere gore ise » (siimmetiin) kelimesinden tiiretilmistir. Asli ise ., (veseme)
dir. Basindaki vav harfi hazfedilmis, kelimede bir degisiklik yapildigini gos-
termesi i¢in onun yerine 1vaz olarak hemze getirilmistir. Ancak Araplarin
kelaminda, bas tarafi hazfedilen bir kelime i¢in onun yerine hemzenin geti-
rilmesi adet degildir. Isim yerine bazi liigatlerde ~ (simiin) ve .(siimiin)
kelimeleri de kullanilmistir. Su siirde bu kullanima isaret vardir. s & sl o
« 3,5 O'nun ismiyle ki her stirede onun bir isareti vardir.”

14 Basralilara gore isim kelimesinin ash ses diir. Ydicelik, yiikseklik anlami ifade eder. Dola-
yisyla sonundaki “vav” harfi hazfedilmis basma da bir hemze ilave edilmistir. Kufelilere
gore ise isim kelimesinin asli a5 diir. Yani onlara gore ise bas tarafindan hazif yapilmustir.
Bkz. Seyhzade, Hasiye, 1, 37.

15 Ismin bagindaki hemze hazfedilerek okunmus ve dyle de yazilmigtir. “B&” harfi ise uzatila-
rak yazilmistir. Bunun sebebi ise ya kelimede hafiflik olsun diye ya da Allah’in kitabimnin
biiyiik bir harfle baglamas1 diisiincesi ile yapilmis olabilir. Ebu Muhammed el-Hiiseyin b.
Mes'ud, Begavi, Medlimii't-Tenzil, Beyrut, 1995, 1, 24.

16l asil ligatte bir seyi zihne refeden alamet ve dal demektir. Orfte yalmz bagma anlasilir bir
manaya delalet eden kelime diye tarif olunur ki o manaya veya onun harigte veya zihinde
tahakkuk ettigi masadakina miisemma denilir. Mezhebi muhtara goére ashi «stimiiv» mad-
desidir «vesm» den olmasi da miimkindir. Fakat cem'i esma veya esami gelir ve bunlar ta-
mamile lisanimiza mal olmus kelimelerdir. Sifatlar da esasen ismin aksamindandirlar, bu-
nun igin isimler ismi has veya alem, ismi cins veya am diye taksim olundugu gibi ismi zat
veya ismi sifat diye de tefrik olunur. Allahtealanin esmai hiisnasinda bu farkin ehemmiyeti
vardir. Isim, esas itibarile «ad» ve «<nam» muradifi olmakla beraber lisanimizda biz bunlar
ince farklarla kullaniriz, «<ben bu isi fiillan namina yapiyorum» yerinde «fiilanin adina veya
ismine yapiyorum» demeyiz, kezalik «insan bir isimdir» deriz de «bir addir, bir namdir»
demeyiz. Oyle zaman olur ki «o adamin adi» yerine «o zatin ismi» demeyi tercih ederiz.
Yazir, Hak Dini, I, 24-25.
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Isim, eger kendisinden lafiz kasdediliyorsa o takdirde miisemmanin gay-
ridir. Ciinki lafiz (yani ismi ifade eden lafiz) kesik kesik harflerden olus-
maktadir. Isim zamana ve milletlere gore degisiklik arz eder, sabit degildir.
Isim bazen miisemmanin aynisi bazen de miisemmanin gayrisi olur. Yani
isim degiskenlik arzeder, miisemma ise farklilik arz etmez. Eger isim ile bir
seyin zat1 kasdedilirse o miisemmadir, fakat bu sekilde bir mana ile kulla-
nilmas1 meghur degildir. Ornegin su ayetlerde miisemmanin kendisi degil
lafiz kasdedilmistir. »505 JUsl 3 &) o2 355 17 “Biiyiikliik ve ikram sahibi
Rabbinin ad1 ne yﬁcédif.” ,yu~ & 2 == “Yiice Rabbinin adimi tesbih et.”18
Ayni sekilde lafizlar da kétiiliik ve giri(inlikten miinezzeh olmasi gerekir. Ya
da isim kelimesi burada zaiddir. Aynen sairin su soziinde zaid olarak kulla-
nuildig gibi. Le Sl ¢ J4 4 “Bir yila kadar iizerinize selam olsun..”(siirin
konusu uzun oldugu i¢in miiellif tamamini almamis sadece istishad noktasi
olan isim kelimesinin zaid olarak gectigi bu pasaji almistir.) Eger onunla
(isimle) sifat murat edilirse -ki Seyh Ebu Hasan el-Eg’ari bu goriistedir- o
takdirde sifatin bir taksimi gibi olur. Dolayisiyla isim miisemmanin ya ayni-
s1 veya gayrisi ya da ne aynisi ne de gayrisidir.

c. Nigin isim kelimesi kullanilmistir. Besmelenin basinda “bismillahi”
denildi fakat “billahi” denilmedi. Ciinkii teberriik ve yardim dileme O’'nun
ismini zikretmekle olur. Ya da yeminle teyemmiin arasindaki farki goster-
mek i¢in boyle kullanilmistir. (Billahi denilseydi yemin anlamini ifade eder-
di.) Isim kelimesi cok kullanildig: igin basindaki elif yazilmamistir. “Ba”
harfi onun yerine 1vaz olarak uzun bir sekilde yazilmustir.

3. Lafza-i Celdl’in (Allah® isminin) Anlami: Miiellifin bu konudaki go-
riiglerini su maddeler halinde vermek miimkiindiir.

17 Rahman 55/78.

18 A’la87/1.

19 Mabudi Hakkin ismi hassidir. Daha dogrusu ismi zattir ve ismi alemdir. Yani kur'an bize
bu zat1 ecelliialayy, sifatt kemaliyenin ve esmai hiisnasile tanitacak bizim ve biitiin dleminin
ona olan nisbet ve alakamizi bildirecektir. Binaenaleyh miisemmasi olan zati ecelliiala
kainatin viicudunda, bakasinda, tekemmdiilatinda bir illeti ula oldugu gibi «Allah» ismi
celali de lisan1 irfanimizda Gyle bir mebdei has ve aladir. Haktealanin viicudi ahadisi tasdik
olunmadan alem ve nizami alem his ve suuru bir hayalden, bir seraptan ve ayni zamanda
def'i nakabil bir 1ztiraptan ibaret kalacag gibi «Allah» ismi hass1 {izerinde tevhid ve tensik
olunmiyan uliimumuz, fununumuz biitiin maltimat ve Maarifimizde iki ucu bir yere gel-
miyen ve varligimiz silip siipiiren, perisan fikirlerden, mealsiz bir gubar intibadan ibaret
kalir. Bunun igindir ki biitiin ulim ve finun kiigiik kii¢tik birer mevzu etrafinda maltima-
timiz1 tensik ede ede nihayet son tensikte bir ilmiala ile bizi bir huzuri vahdete ila etmek
igin ¢aligir durur. Cisim mefhumunda madde ve kuvvetle hareket ve siik{in nisbetinde, tev-
hid olunmiyan bir ilmi tabii; bud, mekan ve zaman nisbetinde, kemmiyet mefhumunda top-
lanmiyan bir {lmi riyazi; suur mefhumunda, cisim ve ruh nisbetinde toplanmiyan ve il-
miinnefis; hari¢ ve zihin nisbetinde, hak mefhumunda toplanmryan bir Mantik; hayir ve ser
mefhumunda, hiisnii kubuh vicdaninda toplanmiyan bir Ahlak, nihayet illiyet nisbetinde
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ve viicut mefhumunda toplanmiyan bir Hikmet, bir Felsefe bulamayiz. Viicut mefhumunu
tasavvur, illiyet nisbetini tasdik ettirmeden bize en ciiz' bir hakikat bildirebilen hig bir fen
yoktur. Su vardir sunun igin: Iste biitiin ilimlerin calistig1 gaye budur. Viicud, hak, nisbeti
illiyet, biitiin fenlere hakim olan mebadii tasavvuriye ve tasdikiyedir. Hliyet, illetin maldilile
tenasiibii, tezayiifii, bakasi kanunu, asr1 hazirda biitiin ul{ima hakim olan bir kanuni dzam-
dir. Bunun igin illiyet nisbetinde tevhid olunmiyan hig bir ilim bulamay1z. Bu nisbet ise illet
denilen bir viicudi mukaddem ile, maliil denilen bir viicudi muahharin aldkasini ifade eder
ve biitiin alemin nizami dedigimiz de bu alakai vahidedir. Binaenaleyh biz o iki viicudu ta-
savvur ve tasdik etmeden bu nisbeti tasavvur ve tasdik edemeyiz, sonra bu tasdikimiz1 da
(hakdir) diye zihnimizle vakiin nisbeti intibakini taahhiit eden hakikati hakka istinad ettir-
mezsek biitiin mesaimizin, biitiin suurlarimizin, yalan, batil, bir serab1 evhama raci oldu-
guna hiikmederiz, halbuki o zaman bdyle hitkmedebilmek te bir hakikati itiraf etmektir. Bi-
naenaleyh insan hakk: tekzip ederken bile onu tasdik etmek mecburiyetinden kurtulamaz.
Hakaiki miimkine fevkinda hakk: vacip, gerek ilmimizin, gerek viicudumuzun mebdei evveli ve illeti
uldsidir ve Allah onun ismidir. Insan iizerinde icrai tesir eden, insani teshir eyliyen hic bir sey ta-
savour olunamaz ki onun arkasinda Allah bulunmasin. Hak Teald dyle bir vacibiilviicuddur ki gerek
enfiist ve gerek afaki biitiin seyri viicudumuzda viicubr viicudunu gosterir ve bizim ruhumuzun de-
rinliklerinde her seyden evvel zati hakka ait bir tasdiki mutldk muhakkatir. Hattd bizim mevcudi-
yetimizde bu hakikati dlaya vahid, basit ve miicmel ve gayr1 mahdud bir alakamiz, bir hissi
batinimiz vardir. Ve biitiin ilimlerimizin kokii olan bu hissi batin, miitenahi hislerimizin,
suurlarimizin, akillarimizin, fikirlerimizin hepsinden daha hak, hepsinden daha kuvvetli-
dir. Clinkii onlar1 mubhittir. Ve onlart muhit oldugu halde zat1 hakki gayr1 muhittir ve onun
bir lemhai tecellisidir. Boyle iken biz bir ¢ok zaman olur ki kendimizden ve anat1 viicudu-
muzdan ziihul ederiz ve ekseriya hatalarin, dalallarin mensei bu gaflet ve ziithul olur. Boyle
kendimizden ve suurumuzun inceliklerinden ziihul ettigimiz zamanlardir ki biz bu hissi
batindan, bu suuri evvelden gaflet ederiz ve o zaman bunu bize aklimiz tarikile tezkir ve ih-
tar edecek vesait-ii deldile muhtag oluruz. Kainat bize bu tezkiri yapacak ayat: hak ile dolu-
dur. Kur'an bize bu ayat: bir belagati icaz ile ihtiyar ve tezkir ettgi i¢in bir ismi de «Ezzikr»
dir. Hikmeti ilahiye dahi bize buradan bir ¢ok edillei mantikiye, akliye ve ruhiye telhis edi-
verir, diger taraftan biz o hissi batinin sair miitenahi ve miitemeyyiz suurlarimiz gibi zahir
ve batinimizda tecelli ve inkita lahzelerile mahdud bir suret iktisap etmesine ve bu suretle
ciiz'iyat1 esyanin a'yan gibi dairei ihatamiza girecek bir vechile tavazzuh etmesine bir meyil
besleriz. Bu meylin hikmeti onun devamu tecellisinde hissolunan bir zevki suhuddur. Fakat
bunda muhiti muhata kalbetmege ¢alismak gibi bir noktai imtina vardir ki nefsin gururunu
kiracak olan bu noktai imtina bir ¢oklarimi menfi neticelere isal edebilir. O zavalli nefsi
magrur diisiinemez ki o mebdei evvele suuri sarihte bir taayiinii mahdud vermek icin bir
nihayet, bir haddi mahdud ¢izmek, ayan1 esyadaki gibi bir lahzai inkitaa miitevakkiftir.
Miimkin olmiyan béyle bir lahzai inkitada ise biitiin suur ve biitiin viicud kékiinden mun-
kati ve miinadim olur. Oyle bir inkita bir suuri vaziha varmak degil, ademe karismaktir.
Edillei akliyeye boyle bir maksatla bakanlar ve Hakkin gaybii suhudu ihata eden namiite-
nahi tecellisi karsisinda gururi nefislerini kiramiyarak zevki suhudtan mahrum kalanlar Al-
lah1 aradim da bulamadim derken fen ve Felsefe namina husranlarini ilan etmis olurlar. Al-
laht sezmek icin kalp ile ayni temyiz ve aralarindaki nisbeti tahakkuku idrak edebilmelidir. Iste «Al-
lah» ismi celdli biitiin hislerimizin, tasavourlarmuzin sartt evveli bulunan 6yle derin ve vahid bir
hissi batimin, gaybii suhudun noktai teldkisi olan bir lemhai halde bild ihata gosterdigi Hak tealdnin
zatina deldlet eden bir ismi has veya bir ismi alemidir. Yani bu isim evvelen bir mefhumu zihniye ve
saniyen o vasita ile zatt hakka isim ise bir ismi hastir. Zihni bir mefhum olmiyarak bizzat miiteayyin
zatt mahzin ismi ise bir ismi alemdir. Evvelkinde kelimeden mefhumi maliime, mefhumdan hakikate
intikal ederiz ve ismi bu mefhum ile tarif ederiz. Meseld Allah, cemii sifati kemaliyeyi haiz bulunan
zat1 vacibiilviicudun ismidir. Yahut, bihakkin mabud olan zat dldmn ismidir deriz. Ikincide bizzat
vakideki hakikate intikal ederiz. Bu surette o hakikatten kendimizde hig¢ bir hisse yok ise
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a. Allah kelimesinin asl ise Ilah’dir. Hemze hazfedilmis onun yerine elif-
lam takist 1vaz olarak kullanilmigtir. Dolayisiyla & . seklinde hemze-i katr’
olarak sOylenir. Ancak (Allah) ma’bud-u bil-hak (ibadet edilmeye ve kulluk
yapilmaya layik) olandir. Ilah ise biitiin tapilanlar i¢in kullanilir. Sonra tag-
lib yolu ile bu kelime de ma’bud-u bil-hdk olan Allah i¢in kullanilmistir. Bu
kelimenin istikaki ise .+ “ibadet edilen” anlaminda olan J- wi- i) sis i,
(ilah-aliheten- ve {iltiheten ve iiltthiyyeten) « “ilah” kokiinden tiiremigtir. «t-
dual(teellehe ve iste’lehe) de ayni koktendir.

b. Hayret etti anlaminda olan 4i (elihe) kokiinden tiiredigini soyleyenler
de vardir. Clinkii O'nu tanima konusunda akillar hayretler icerisindedir.

c. Ya da o3 U <4 (filan kimseyle siik(in buldum) anlaminda olan #i ko-
kiinden tiiremistir. Ciinkii kalpler O'nunla sakinlesir, ruhlar da onunla hu-
zur bulur ve O'nu tanimakla rahat eder.

d. Ya da basina gelen bir musibetten dolay1 korkmak anlaminda olan yi-
ne 4 (ilah) kokiinden tliremistir. Bu manada .+ 47 “bagkasi onu korudu”
anlamina gelen bu kokten tiiremistir. Ciinkii korkan kisi O'na sigmir O da
onu korur. Siginilan lah hakiki ilah ise gergekten korur, ya da sahte ilahlara
tapanlar, ilahlarinin kendilerini koruyacaklarini iddia ederler.

Allah isminden vakide yine kendisinden bagka bir sey anlayamayiz. Nazarimizda isim ile
miisemma bir olur. Fakat o hakikatten kendimizde her hangi bir vecih ile bir hisse bulabilir-
sek isim ile miisemmay1 temyiz ederiz ve bu iki surette de Allah’1 isbata muhtag¢ olma-
yiz.Fakat bu isimden bir mefhum anladigimiz ve o mefhumu vakide bir hakikate delalet
igin vasita ittihaz ettigimiz bir sey anlariz. Fakat o seyin viicudunu isbata muhtag¢ oluruz.
Binaenaleyh isim, isbattan evvel vazedilmis bulunursa o hakikatin ismihass1 olursa da ismi
alemi olmaz. Fakat isbattan sonra vazedilmis ise bizzat ismi alem olur. Meseld anadan
dogma amalar igin tilker ismi ancak bir ismihas olabilir, gorenler icin ise bir ismi alemdir
Adi lisanda ismihas ile ismi alemin farki aranmazsa da ilim lisainda tefrik edilmistir. iste
bu esbaba mebni Allah Teala igin ismi zat, ismi alem miimkin midir, degil midir? diye bey-
nelhiikema' derin bir bahis vardir. Fazla uzatmamak igin su kadar soyliyelim ki {i¢ tecelli
melhuzdur: Tecellii zat, tecelli sifat, tecellii asar, tecellii esma da bunlardan birile alakadar-
dir. Ismi zat, tecellii zati ifade eden bir isim olmak lazim gelir, nitekim tecellii sifat ifade
eden isimlere esmai sifat, tecellii asar1 ifade eden isimlere esmai ef'al denilir. Zat, sifat ve
asar1 ile de bilvasita tecelli ettigi gibi bizzat dahi tecellisi miimkindir. Ve alem olan ismi za-
tina bu dahi kafidir. Ve biz bunu biitiin esmada esas bildigimiz igin esmax ilahiye tevkifidir
diyoruz. Binaenaleyh ismi zatin mefhumlu bir ismi has veya mefhumsuz bir ismi alem ol-
masi nefsiilemirde miimkindir. Ve bizim i¢in mufittir. Su kadar ki biz kendimize tecelli zat
vaki olmadan ismi alem vazedemeyiz. Nitekim dogan ¢ocuga gormeden koydugumuz isim
hentiz bir ismihastir ve bu halde duydugumuz ismi alemden de yalmz bir tecellii ism1 anla-
riz ve 0 zaman isim ile miisemma birlesir. Lakin bunu esmai sifat ve ef'al ile tefsir ede ede
nihayet tecellii asara ve ondan tecellii sifata ve ondan tecellii zata ereriz. Her kelam ibtida
bir tecellii ismi ifade eder, kur'an dahi bize Allahtealay1 evvela tecelliyati ismiyesile anlati-
YOr: sl &), & aodt oo W oo W 0 s ilah. Binaenaleyh kur'ana baglarken dogrusu hig bir fikir ile
mesgul olmiyarak evvela Allah ismini bir ismi zat olarak alacagiz. Yazir, Hak Dini, I, 25-31.

Sakarya Universitesi ilahiyat Fakdiltesi Dergisi, Cilt:XIV, Sayi: 26 (2012/2)



Beydavi Tefsiri'nde Besmele Tahlili | 101

e. Bagka bir mana da; . 4, 131 L=dl 4 “deve yavrusu annesine olan 6zle-
minden dolay1 ona siginir, yapisir” anlaminda olan 4 kokiinden tiiremistir.
Ciinkii kullar da baslarina gelen sikintilardan dolay: yaraticiya tazarru ile
siginirlar.

f. Ya da “akli donup hayretler igerisinde kaldi1” anlaminda olan <, (velihe)
kokiinden tiremistir. Nasil ki s ,~ ; kelimesinde 6tre hareke bu kelime {izerine
agir geldigi gibi, ash sV, (vilah) olan bu kelime {izerine de esre hareke agir
geldiginden vav harfi elife ¢evrilmistir.

g. Denilmistir ki Ilah kelimesi i ve -likelimeleri kalibinda isimdir. Ilah
kelimesinin ¢ogulunun w1 (Aliheten) seklinde gelmesi, a4 (evliheten) seklin-
de gelmemesi “vav” I1 degil hemzeli oldugunu, yani 4 kokiinden geldigini
gosterir.

h. Baska bir goriise gore de; gizlendi ve yiice oldu anlaminda olan sV - «k-
L - bY, (1ahe-yiilihu-leyhen ve lahen) fiilinin s ¢ (1ahiin) seklindeki mastarin-
dan tiiremistir. Ciinkii Yiice Allah gozlerin O'nu idrak etmesinden miinez-
zehtir ve kendisine layik olmayan her seyin {istiinde yiice bir varliktir. Sairin
su siirinde bu anlamda kullanildigini gormekteyiz.

DI asY gy # L, gl e 1=’ “Ebu Rebah'in etrafinda bir grup (insanlar) halka
olmuslar, bu grubun toplanmasina onun biiyiik flah’1 sahitlik etmektedir.”20

1. Allah lafz1 hicbir kelimeden tiirememistir, kendi zatinin 6zel bir ismi-
dir. Ciinkii O her seyi vasiflandiran, isimlendirendir ama hicbir sey O'nu
isimlendiremez. O’'nun sifatlarinin, iizerine icra edilmesi gereken bir isminin
olmas: kaginilmazdir. Bagkalar: i¢in kullanilan isim ya da sifatlar Allah’in
zatina yakismaz. Allah lafz1 isim olmayip vasif olsaydi o zaman .= ¥ 41 ¥
ctimlesinde oldugu gibi & v & v climlesi de tevhidi ifade etmezdi. Clinkii
vasif, sifat sirki yani ortakligi menedemez. (Yani vasif bir ¢ok varlik arasinda
ortak olan durumdur. Miisterek bir lafizdir.)

i. En kuvvetli goriige gore ilah kelimesi sifattir ancak Allah icin kullanl-
mast (yani ilah kelimesi Allah sekline doniistiikten sonra)? yaygin oldugu
i¢in taglib yolu ile (¢ok kullanildigindan) O'nun i¢in alem olmustur. Siireyya

20 Ebu Rebah bir kisinin ismidir. Etrafinda ¢ok insanlar toplandig igin 4ilaS (halka gibi) keli-
mesi kullanilmistir. Ciinkii toplanan cemaat bir halka olusturmaktadir. Siirde istishad nok-
tast Y (Lahuhu) kelimesidir. Yani ¥ ilah anlaminda kullanilmustir. Bkz. Seyhzade, Hisiye,
L, 48.

21 Elif-lam takili el-ilah kelimesi vacibii'l-viictid olan (Allah) i¢in genellikle kullanildigimdan
diger 6zel isimler gibi O'na has alem olmustur. Bu kelimede bazi degisiklikler yapilarak;
basindaki hemze hazfedilmis sonrada ta’rif lami kelimenin asil olan lam harfine idgam
edilmistir. Boylelikle daha da te’kidli olarak Allah lafzina delalet etmis olmaktadir. Ciinkii
bu kelimenin yapisinda hazif ve idgam gibi degisiklikler yapilarak kelime gii¢lii bir hal al-
mustir. Bkz. Seyhzade, Hisiye, 1, 51.

Sakarya Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, Cilt:XIV, Sayi: 26 (2012/2)



102 | Yakup YUKSEL

ve Saika isimleri gibi.?2 Dolayisiyla (Allah) herhangi bir sifatla vasiflanama-
yacag ve ortaklik bakimindan hi¢bir seyin ona ortak kosulamayacag ihti-
mali ile, vasif olarak kullanilan bu sifat (ilah) isim (Allah) yerinde kullamil-
mis oldu. Allah’in zati igin hakiki olsun gayr-i hakiki olsun bir vasif veril-
meden insan aklinin O’'nu idrak etmesi miimkiin degildir.

Bagkalarina ait olan bir lafizla (isimle) Allah’a isaret edilmesi miimkiin
degildir. (Ismini bizzat kendisi koymus ve o isimle de beser O'nu zikreder
ve idrak etmeye calisir. Bagka bir ifadeyle insan akli O'nu ismi ile anlamaya
calisir, zatini idrak etmesi miimkiin degildir velev ki o lafzi, yani ismi Allah
kendisine vermis olsa bile.) Sayet bir lafizla (isimle) O’'na isaret edilecek ol-
saydi o takdirde su ayet; >0 3 il g i35 “O goklerde de yerde de Al-
lah'tir”? sihhatli bir anlam ifade etmemis olurdu. (Ciinkii bizim anladigimiz
anlamdaki ismin bir mekani olmas1 gerekir halbuki Allah mekandan mii-
nezzehtir. Dolayisiyla isim olarak degil de vasif olarak diisiinecek olursak
yani ibadet edilmeye en layik ma’bud seklinde anlarsak, o takdirde herhangi
bir mekan izafe etmeye gerek kalmaz ve ayetin anlami da saghikli olur.)
Ciinkii istikdkin manasi; miistakk olan bir kelimenin digerine (tiiredigi ke-
limeye) terkip ve anlamda ortak olmasidir. Dolayisiyla alem olma 6zelligini
kaybeder. Bunlardan anlasiliyor ki, yani yukarida zikredilen gerekcelerden
dolay1 son goriise gore ilah kelimesi alem degil vasiftir.

j. llah kelimesi ash Siiryanice olan v (Laha) dir. Son elifi hazfedilerek ve
basina da elif-lam getirilerek Arapgalastirilmis bir kelimedir.

k. Allah lafzinin “1am”1, kendinden 6nceki harf fethal1 veya 6treli ise ka-
Iin okunur. Bir goriise gore ise mutlak manada, yani evvelinin harekesine
bakilmadan daima kalin okunur. Med (uzatma) yerinde olan elifi hazfederek
okumak ise hatadir ve bu sekilde okuyusla namaz bozulur. Hatta bu sekilde
yapilan yemin de gegerli degildir. Ancak siirde zaruret icin bu sekilde gel-
mis olabilir.2

4. Rahman ve Rahim Kelimeleri ve Anlami: Rahman kelimesi . : ko-
kiinden olan ouz¢ vezninde; rahim ise . kokiinden olan .. vezninde
miibalagal isimdirler. Rahmet sozliikte kalp inceligi ve sefkatten kaynakla-

22 Siireyya ve Saik aslinda her ikiside vasiftirlar. Ancak Siireyya yildiz grubunun ismi olmus-
tur. Saika ise Huveylid b. Niifeyl b.Amr b.Kilab ismindeki kisi igin alem olmustur. Yildirim
veya siddetli bir sesten dolay: 6ldiigiinden dolay1 bu isim onun igin 6zel bir alem olmustur.
Seyhzade, I, 52; Isamiiddin Ismail b. Muhammed b. Mustafa, Konevi, Hisiye, Beyrut. Darii’l-
Kitiip, 2001, I, 132.

23 En’am 6/3.

24 J )3 8L & LB Jee ¢ & 30 W “Allah biitiin insanlara iyilik yaptigi zaman Siiheyl’e iyilik

yapmasin” Siirde gegen & lafz1 medsiz olarak okunmustur.
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nan iyilik ve ihsanda bulunmaya denir.?> Rahim de aym1 anlamda olup; onda

da gefkat etmek anlami vardir.?* Allah’in isimleri gaye ifade eden (bu gibi

manalar1 ifade etmeleri bakimindan) etken fiillerdir yoksa etkilenen ilkeler

anlaminda degildirler. (Bagka bir ifade ile miiessirdirler herhangi bir tesire

maruz kalmazlar).? “Rahman” ismi “rahim” isminden daha miibalagalidir.

Ciinkii harflerin ¢oklugu ayn1 zamanda mananin da ¢okluguna delalet eder.

25
26

27

Komisyon, Mu’cemu’l-Vesid,” thm” mad. Cagr1 Yayinlari, Istanbul, 1990.

Rahman kelimesi, rahmet kelimesinden tiiretilmigtir. Rahmet, sozliikte, insan kalbinin bir
kimseye acima ile birlikte meydana gelen bir yakinlik duygusudur ki, bu acima ile yakinli-
gin artmasi ve siddet kazanmasi halinde, o kimseye karg fiili yardima doniisiir. Bu sebep-
ledir ki, o kimse hakkinda '¢cok merhametli' denir. Ancak insandaki bu merhamet duygusu-
nu, Allah Teala'nin merhametini tanimlamakta bir 6l¢ii olarak kullanmamiz miimkiin de-
gildir. Clinkii insandaki merhamet duygusu gegici bir haldir. Ancak bir {iziilme ve acima
neticesinde ortaya cikar. Uziilme ve acimanin ortadan kalkmasi ile merhamet duygusunun
da yok oldugu goriiliir. Allah Teala ise {iziilme ve ani olan, soniip gegen acima duygusun-
dan miinezzehtir. Acima kelimesindeki insani haslet gegicidir. Allah Teala bu gegici haslet-
lerden miinezzehtir. Bu sebeple Allah Tedla'nin rahmeti, kullarinin merhametiyle kiyas
olunamuyacak bir {istiinliik arzeder ve ezelden ebede, eser ve neticesi nimetler ve bagislar
olarak ortaya ¢ikan sonsuz bir merhameti gosterir. {lahi rahmetin ezelden ebede sonsuzlu-
gu, Allah Tedla'min zatina has olan, zatiyla birlikte kadim olan irade sifatinin bir sonucudur.
Bu kullari igin daima hayri murat ettigini gosterir. Bkz. Samil Islam Ansiklopedisi, Besmele
mad.

«Rahman» Allah Tealdya mahsus bir ismi sifattir. Binaenaleyh esasen sifat olmak itibarile
¢ok rahmet sahibi, pek merhametli, ok merhametli, gayet merhametli veya namiitenahi
rahmet sahibi diye tefsir edilebilse de hususiyeti ve ismiyeti hasebile terecemesi miimkin
olmaz. Ciinkii ismihas terceme edilmez, bunlarin tercemesi tebdili demektir ve lisanimizda
boyle bir isim yoktur. Bazilarimin bunu «esirgeyici» diye terceme ettiklerini goriiyoruz.
Halbuki esirgemek esasinda kiskanmak dirig etmek manasmadir. «Benden onu esirgedin»
denilir. Sonra kiskamlanin korunmasi, saklanmas tabii oldugundan esirgemek, lazimi olan
korumak manasina da kullanilir. «Beni esirgemiyorsun» deriz ki «beni korumiyorsun» de-
mektir. Fakat bana merhamet etmiyorsun gibi, bana esirgemiyorsun denilmez. Binaenaleyh
esirgeyici esasinda «kiskang» demek olacagindan rahmanin takdiren tefsiri dahi olmamis
olur. Elemlenmek, ac1 duymak demek olan acimaktan aciyici da tatsiz ve saibelidir, kuru bir
acimak merhamet degildir, merhamet aciy1 afati def'a ve onun yerine siirur ve hayri ikame-
ye miiteveccih olan bir iyilik duygusudur ki lisanimizda tamamen maruf bir kelimedir. Biz
merhametli sifatindan anladigimiz tatli manay1 obiirlerinden tamamile doymayiz ve hele
pek merhametli yerinde «aciyic, esirgeyici» demeyiz. Bunun igin eskilerimiz bu makamda
yarligamak filinden yarligayici sifatini kullanirlardi «Rabbim rahmetile yarligasin», «rah-
metinle yarliga yarabbi», «rahmetinle yarliga kil ya gani» gibi ki tahfif ile «yarlamak» ve
«yarlayicr» denildigi de vakidir ve esasinda «yar muamelesi yapmak» demektir ki merha-
metin neticesidir. Lakin yarligayici da isim degil, sifattir. Hasili rahman «pek merhametli»
diye nakis bir surette tefsir olunabilirse de terceme olunamaz. Zira pek merhametli ne sifat1
galibedendir, ne ismi hastir, «<Rahim» demek te olabilir. Sonra Allahtealanin rahmeti, mer-
hameti, bir hissi kalbi, bir temayiili nefsani manasina bir iyilik duygusu degildir. Fatihada
izah olunacag: {izere iradei hayr veya in'ami namiitenahi manasmadir. Lisanimizda da
rahmet bu mana ile miiteareftir, 1akin bu miinasebetle «Rahman» ismini «Vehhab» ismi ile
karistirmak ta caiz olmaz. Vehhab, Rahman gibi has degildir.Binaenaleyh Rahman, Vehhab,
veya afiiv manalarin ifade eden «bagislayici» sifatile de terceme olunamaz. Bu ismi belleriz
ve tercemesile degil tefsirile rahmet mefhumundan anlamaga ¢alisiriz. Yazir, a.g.e, 1, 44-46.
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Su kelimelerde ok — o (kataa - kattaa) ve s — s (kiibar-kiibbar) oldugu
gibi.

Bu durum bazen kemiyet bazen de keyfiyete gore farklihk arz eder.
(Rahman isminde rahmetin ¢ok kisiyi kapsamasi yani kemiyeti icermesi,
rahim de ise; rahmetinin giicliigli yani belli kesime miinhasir olmasi gibi).
Birinciye (kemiyete) gore soyle denir: uui .+, v “Ey diinyanin rahmani”.
Ciinkii O'nun rahmeti diinyada mii'min-kafir herkesi kusatir. Ayni sekilde
52Y ~, “Ey ahiretin rahimi”. Ciinkii ahirette O'nun rahmeti sadece
mii'minleri kapsar. Ikincisine gére ise sdyle denir: Ll w5 5 =¥ Ll .~ “Ey
diinya ve ahiretin rahmani ve diinyanin rahimi”. Ciinkii ahiret nimetlerinin
tamami biiyiik nimetlerdir, diinyanin nimetlerinden ise hem biiyiik olani,
hem de kiymet bakimindan hakir olani vardir. (Yani nimetlerin keyfiyeti
bakimindan derecelendirme vardir). Rahman kelimesi rahim kelimesinden
once zikredilmistir. Halbuki kiyasa gore asag1 olandan yukariya dogru dere-
celendirme yapilir. Yani rahim ismi 6nce rahman ismi ise sonra zikredilme-
liydi, ancak diinya rahmeti ahiret rahmetinden 6nce vuki buldugu i¢in boy-
le yapilmustir.

(Rahman) Allah i¢in 6zel bir alem olmustur, O'ndan bagkas1 i¢in kulla-
nilmaz.?® Ciinkii hakiki manada nimet veren O’dur, yine hakiki manada
rahmet eden de O’dur. Bu nedenle bu isim bagkasi i¢in kullanilamaz. Ciinkii
herkes O’'nun liitfina muhtagtir. Diinyada nimet vermesinin anlamu ise bol
sevap, giizel bir 6vgii ve bagislamasidir. Ya da kalbin zayifligini ve mal sev-
gisine olan tutkuyu gidermesidir.

O'nun disinda (nimet veren), yani iyilik yapan ise bir arag, vasita konu-
mundadir. Ciinkii gercek nimet sahibi ve nimeti elde etme giiciinii veren
O’dur. Ayrica nimete gotiiren sebepleri yaratan da yine O’dur. Nimetlerden
istifade etmek, onlar1 elde edecek giice sahip olmak, onlari elde edecek giice
sahip olmak gibi kuvveleri O'nun disindakiler veremez. Rahman ismini
once zikretmesinin bir diger nedeni de, en biiyiik nimetlere ve o nimetlerin
kaynaklarina isaret etmesinden kaynaklanmaktadir. Dolayisiyla (biiyiik
nimetlere uygun olan) bir tetimme ve beraberlik ifade etsin diye rahman
zikredilmistir. Bir bagska neden de ayet sonlarinin uyumu i¢in rahman 6nce
rahim sonra zikredilmistir. Tercih edilen goriise gore rahman ismi gayr-i
munsariftir. Her ne kadar bu veznin miiennes kalib1 . ya da > seklinde
gelmesi Allah icin kullanilmasi uygun olmasa da gayr-i munsarif olmasi
agiklik kazanmaktadir.

28 Kur'an dilinde rahman sifat-ismi de Allah’a mahsustur, bagka hicbir varlik i¢in kullanil-
mamugtir. Rahman “en uzak ge¢mise dogru biitiin yaratilmiglara sonsuz ve simrsiz litaf,
ihsan, rahmet bahgeden” demektir. Rahim “¢ok merhametli, rahmeti bol” demek olup bu s1-
fatla kullar da nitelenebilir. Kur’an Yolu, I, 59.
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Tesmiye (besmele) 6zellikle bu isimlerle (Allah- rahman ve rahim) miin-
hasir oldu. Bununla 6gretilmek istenilen sudur: Biitiin islerde yardim isteni-
lecek gercek ma’bud O’dur. Ayrica nimetlerin tamamini (iyi olsun hakir
olsun) hem diinyada hem de ahirette veren yine O’dur. Boylelikle (yani bu
bilgi ve suurla) kisi O'nun kutsiyetine dogru biitiin azalariyla yonelir ve
basari ipine sarilir. I¢ aleminde O’'nun zikriyle bagkalarina karsi Allah’tan
yardim talebinde bulunur.

Sonug¢

Istisnasiz biitiin tefsir kitaplar1 hamdele, salvele girizgaAhindan sonra konuya
besmele tefsiri ile baslar. Miiellif Beydavi de tefsire baslamadan 6nce besme-
le ile ilgili genis bir tahlil yapmustir. Bu climlede gecen kelimeleri tek tek ele
alarak, hem kelimelerin istikaklarin1 hem de sozliik anlamlarint vermekte-
dir. Daha da onemlisi tek bir harfin bile ni¢in bu ciimlede yer aldigini, ne
gibi bir fonksiyon icra ettigini, hem gramer olarak hem de belagat acisindan
degerlendirdigini gordiik.

Miiellif besmelede 6zellikle yer alan isimlerin énemini belirtir. Ornegin
ni¢in rahman ve rahim gibi isimlerin kullanilip diger isimlerin kullanilmadi-
g1 ile ilgili felsefi bir yorum yapar. Beydavi tefsirinde bu konuyla ilgili olan
detaylarin diger tefsir kaynaklarindan daha ¢ok oldugu; her kelimesinin tek
tek incelendigi goriilmektedir. Biitiin tefsir kaynaklarindan daha siimdllii
bir sekilde tahlil yaptig1 goriilmektedir. Bu ifademizle konunun hacim ba-
kimindan genisliginden bahsetmiyoruz. Elbette ki baska kaynaklarda daha
uzun bir sekilde besmele yorumu yer almaktadir. Anlatmaya calistigimiz,
dil ve belagat agisindan kapsamli ve okuyucuyu doyurucu bir yorumun
Beydavi tefsirinde oldugu goriildiigiidiir.

Ayrica baska bir konu da, besmelenin tek basina ayet olup olmadig ko-
nusudur. Miiellife gore besmelenin ayet olmasi hususu tartismasizdir. Ciin-
kii Neml stiresi 31. ayette besmelenin zaten ayet oldugu sabittir. Ancak miis-
takil olarak bir ayet olup olmadig1 ya da basinda bulundugu stireden bir
ayet olup olmadig1 konusu alimler arasinda tartismalidir. Bu konuyu; bes-
mele tek basina ayettir, ayet degildir sadece teberriik icin gelmistir, basinda
bulundugu streden bir ayettir gibi ii¢ sekilde Ozetlemeye calistik. Bey-
davi'ye gore besmele, basinda bulundugu stireden bir ayettir. Miiellifin tef-
sirinin 6zelliklerinden biri de; kelimelerin ilk gectigi yerde gerekli agiklama-
lar1 yaparak daha ilk bastan okuyucuyu bilgilendirmektir. Hem ayetlerle
ilgili hem de kelimelerle ilgili dil inceliklerine, belagat giizelliklerine yer
veren miiellif, besmele tefsirinde ya da tahlilinde bu maharetini en giizel
sekilde gostermistir. Eger ayni kelime ya da ciimleler ileriki safhalarda oku-
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yucunun karsisina ¢ikacak olursa ki mutlaka ¢ikacaktir, artik yeni bir agik-
lama yapmadan gectigi yeri referans olarak gostermekle yetinmektedir. Bu-
nun i¢in kelimelerin kokleri ile ilgili gerekli izahlar yerinde yapilmakta, soz-
liik anlamlar: verilmektedir. Besmele i¢in de ayni1 yolu izledigini ve ilk basta
gerekli izahat1 yaptigini gordiik. Sadece Berae stiresinde tekrar konuya gir-
mis ve besmelenin nigin bu sfirenin baginda olmadig: ile ilgili agiklamalar
yapmugtir.

Dort isim (Isim-Allah-Rahman ve Rahim) ve bir harften (ba) olusan bes-
mele climlesini en giizel sekilde tahlil eden miiellif, ayni zamanda bu isimle-
rin aralarindaki baglantiya da vurgu yaparak hikmetli bir sekilde tefsirini
yapmustir. Sonug olarak besmele biitiin tefsir kitaplarinda oncelikli olarak
yorumu yapilan bir ciimledir. Baz1 kaynaklar kisa olarak ele almis bazilar1
ise besmelenin tefsiri hususunda konuyu oldukga genis bir sekilde izah et-
meye calismistir. Arastirmalarimiz neticesinde hacim bakimindan onlarca
ciltten olusan tefsir kaynaklarinin yaninda, iki miicelled halinde dort ciltten
olusan Beydavi tefsiri'nde besmele tahlilinin kapsamli bir sekilde tefsirinin
yapildigini gordiik. Beydavi'ye gore de besmele siiphesiz bir ayettir. Hem
Fatiha sfiresinin basindaki besmele hem de diger stirelerin basindaki besme-
leler ilgili sirenin birer ayetidirler.

Dil ve belagat incelikleri agisindan okuyucuyu tatmin eden, akla gelebile-
cek sorulara cevap olacak mahiyette besmele konusunun islendigini tespit
ettik.
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